
í v S z a r v a 'ÁttAi v Pv f̂̂ iTA» 

Mnnan 

Bííész évr^ > > , , . . , ,, 5 frt — ki\ 
F H m v . . . . . .:, . . 2 frt, 50 kr. 
Negyedévre . , . . . . . 1 írt; 25 kr. 

Egyes sáu i ára 10 kr. 

. IVlegjeien hetenkint egyszer,' vasárnap. 
S ^ T k e s ^ t ö s ó g : o ! t\> Ü; a <1 s j u f, á ji y o s a n t z á m i t a 

Görbe-utca 104.7. *záni, hova. a »jp szellemi I C i a á ó h i v a t a l : 
részér illoto küBlímiények kaíftnnfTok, • síját-ház 11. 

K é z i r a i o k nem a d a t n a k v i asz a. • hova az dólizeiési pfuiz^k nnézendók. 

r • társait, méltóztassanak továbbra is e 
lápot szellemileg' támogatni, 

Yan szerencsém a t. olvasóközön-i Magainat a t. olvasóközönség -jó-
indulatába és pártfogásába ajánlva le-
vén őszinte tmztelAtem nyilvánítása 
mellett , 

Szarvason, 1893. augusztus. 5, 

mar az. ezer-len airozi 

séget értesltfinf, miszerint a mai mú 
mai a „ Szarva« és Vidéke" szerkesz-
tését idom-lenesén átvettem. w 

..bzarvas es /7 éke" sor-
ban a t. olvasóközönség szolgálatában 
ál). Ki i tükre városunk és vidéke éle-
tének. Továbbra is ezen elv szolgála-
tában fog állni s arra fogok törekedni, 
hogy a közlemények őszinte. szókimon-
ddsi igazságával hamuink. 

Kötelességemet mint szerkesztő 
ohjectw nyugalommal. bátor ítélő képes-
képességgel és az igazság UajLluülan sze-
retetével fogom teljesíteni és oda hatni, 
hogy a többi társ lapokkal az egyet-
értő, eollegiális viszonyt ien tarthassam 

nyilatkozó . emberi tulajdonokkal • és 
egyént gyongí'K.^ 

/1: 
V»v< van <10 í o* 

HK'iyeic utol jára is it*en sok intézke-
dés hatásá t lerontják, s a leglelkiisme-
retesebb buzgalmat is ellensúlyozzák. 
Bedig utoljára i s a védekezésnek csak 
ugy van értelme, ha az a legapróbb 
részletekre is kiteljed. Ellenkező eset-
ben. ha a köztisztaságot nyomon nem 
követi a legapró1 ékosab b magán tisz-

A belügyminister 'köirendelet i lcg / taság is ; s ha a rendeletek végrehaj-
országos takarítást rendelt cd. Külön jtása csak bizonyos madártávlatból lát-
a megyei és külön a városi törvény-! Mik tökéletesnek; elköltlnitünk ezreket 
hatóságokban, Mint hajdan az ellenség í » ^ S ^ e k e t , de egészségünk és éle-

tünk biztosításáért majdnem semmit 
se tettünk. 

A mi viszonyaink között pedig 

közeledéséi-e y.ér.es kardot hordoztak 
szét az országban, mo«t a koleravész 
fenyegetésére szigorú rendeletek sza-
ladnak az ország minden részébe. Mert j logíölebb addig a bizonyos madártáv-

s a szerkesztésem alatt lévő lapot min- a takarítás, a védekezés majdnem egvet- \ latig ju tha tunk el ezúttal is. 
clen körülmények közt a személyes tor- i len eszköze. A tisztaság, a mértékle-; önámí tás azt hinni, hogy nálunk 
zsaMmMsoláöl ment Ivwatásmagaslütám tesség w a két yédbástya, melyek a í ^ köztisztaság érdekében a iegszlgo-

kol érával sikeresen; dacolnak. I rubb rendeletek mellett k megtörténik 
I . ö 

Csakhogy aztán ezeket lehet leg-\ minden, ami emberi leg lehető, 
nehezebben elérni. j Népünk nem áll még teljesen a 

állítani. 
Kiváló tisztelettel kérem továbbá 

a „Szarvas és Vidéke" becse* munka-

* Ö/l (JZj. 
> 

9LZ éht 
Mint gyermek olvasdm 
8 nagyot kacagtam akkor r 
E bölcs axiómán. 

Tavasz lakott a földön -
Oly fizé))) oly illatos, ' 
Élint lehelt a szdlö 
MeMr erdő hgos. ' 

, t 

Bejártam rétet, mlűt 
Pillangót kérgeiét; 
Csak alckor liagijtáni aJúha, 
Hogy*jfiitt az e$t-söteL 

KaMüíciia M anyáin lvcírt; >:/• * i ^Jí:/. J 

JM voltál gyermekem r 
iyÁh áni, élni voltam 
Jfánu a diaiad legén* 

* c 

Mily könnyű, edes élni, 
Tía ilyen szép a nap, 
Ba pillangók repülnvk, 
Virágok nyilának ! 

Könny ült anyám szemeibe 
Ne,m is sejteni miért 'C 
Karon fogott gyöngéden 
8 a kis szobába tért. 

Falon függött az arckép 
Körötte gyúszkmiL 

' j , » * 

Apámnak képe tiint fél . 
Á gyászlejiel megetL , 

arm sarga sapaai 
Oly szenvedő^ hetet/ 
8 anydM halkan susogta 
tAz élet törte meg fw 

• - j"- •••• j - • 

E g y k i s f é I r e é r t é s. 
— i\loíj;t.Oi-f̂ nt lűskb' íi. — 

— A Szarvas ás Vidéke rrfjderi útdíja — 

TOÍICOS Jono {'baráti körben: Jankó) 
nagyon csinos Hu. Eszes, iigyes, igazán 
.jsikkes" gavallér. csAk egy hibája van, 
tobb a kiadása, mint a bevétele. Ebből az 
eredmény: adósság. 

* 

De nem azért él ám Malmráiv nemes, 
nemzetes és vitézlő Etényi Márton uram 
a hat eladó leányával, hogy JenŐ uríi zse-
beiből egy pár bankocskát ki ne szi vattyiízzöw 

Ha ir neki s kéri, hogy tudományos 
bnvárlatai folytathatás?i .ezéljából klUdjön 
neki pár forintot, a bácsi, siet 6 eladó de- ; 

ányáî a biVatközni, ŝ arrá, Iiógy adott )nár % 

eleget:; többet TtéW1-— ad. Pedig mgat ok- v 

retlcniÚ' szüksége völifá féL A kis szőke 
nagyon sürgeti/ ' r' * 

Megvanj Éppen íliolnap megy= -Mulio^ 
rára KuWica Miliáiy, ez kedvezd alkalom 
arra, hogy jna^át, wifigbosszttija és pénzt 
szerezzen. 
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SZARVAS és VIDEKE, Vasárnap, augusztus (>. I8S3. 

ciyilizácit) azon fokán, hol a köztisz-
taságnak, mint az életbiztosi tás egyik 
főeszközének fontossága, más mellékes 
anyagi érdekek ~ mellett, 

•glaj 
Administrációnkbau pe dig nincs 
az az erő, mely a. soknemu ne-

hézség, ellenállás sfcb. leküzdésére szük-
séges. S mindezektől eltekintve, már 
a "kellő előfeltételek is hiányoznak arra 
nézve, hogy egy országos felhívásra 
egyszerre Oly közegészségi és köztisz-
tasági viszonyok legyenek teremthetők, 
minők a teljes megnyugváshoz szük-
ség 

Hiszen tudjuk, hogy különösen a 
megyei törvényhatóságokban a köz-
igazgatásnak épen ez az ága a legpri-
mit ívebb állapotban, ván. A községek-
ben az építkezés szabályozva n incs ; 
a kőzélelmezés körül a kellő rendőri 
felügyelet h i ányz ik ; az orvosok száma 
szerfölött csekély ; a köztisztasági szol-
gálatot híréből sem ismerjük. Ott bi-
zony akár kevékbe törhetik az embe-
reket, modern értelemben vett köz- és 
magántisztaságot és egészségügyi szol-
gálatot, mégse érünk elf mert hiányoz-
nak az alapfeltételek az intézmények^ 

. Még városunkban is igen sok 

Azt. hisszük, hogy ezzel mindent 
orvosoltunk. De nem igy van. A ha-
tóság is csak emberből áll3 s ha. tizen-
öt-húsz emberréí szemben 25 ezer kon-
traparirrozza intézkedéseket, a sikerte-
lent ég előre látható. 

I t t pedig ez a helyzet. Minden 
ember liangoztatja a hatóság kötelassé-

e miki 

rendszeres es allandó köztisztasági és 
közegészségi szolgálat váltsa fel és ki 
kell elégítenünk városunkban a mo-
dern igényeket. Mert nemcsak akkor 
fontosak ezek reánk nézve, mikor egy-
egy rémes eset bombaként közénk 
csap, hanem" permanenter egész éle-
tünk alatt. A közegészségügy elhanya-

wsiti a magáét Min- golása nemcsak kolerát szül, hanem 
más nevek alatt is szedi közöttünk ál-
dó mtait> Ne mozdul junk meg tehát 
mindig csak a kolerától való félelem-
bői, hanem, áll junk pontosan résen ott^ 
hol egészségünk és életünk emberileg 

van szó. 

denki hirdeti a tisztaság szükségét, de 
senki se akarja, hogy nála kezdjék a 
takarítást. Konkré t eseteket tudunk, 
hogy intelligens emberek magán tel-
kei a városban bűz hődnek a tisztát-
lanságtól s a tulajdonosok csakhogy 
ki nem lökik az ellenőrző hivatalos 
közegeket. Természetes, hogy az i ly 
esetek nem maradnak megtorlás nél-
kül, de jellemzően illusztrálják azokat, 
a nehézségeket, melyekbe a hatósági 
intézkedések ütköznek. Mindenki azt 
kívánja, hogy csak neki hagy janak 
békét, másnál tegyenek, a mit akarnak, 
I ly felfogás mellett nem lehet gyors 
és hatályos intézkedéseket kifejteni és 
rendezett közállapotokat teremteni. 
Mert hasztalan gondozzák az utcákat 
st-b* ha a magántelkek cl vannak ha-

ngolva. 
A betegség és ragály nemcsak a 

hiánnyal és nehézséggel kell megkiiz-1 közhelyek szemétjeben tenyészik, hn-
deni. i nem épen u g y megterem a magán 

H a a hatóság minden erejét ösz-1 telkek alkalmas anyagában is. 
pontositja, akkor se lesz képes a vá-1 É p e n ezért mi az országos taka-
rost ugy kitakarítani és ebben oly vi- j ritásnál a réssletekre fektetjük a fö-
szonyokat teremteni, a minők a mo- j súlyt. I t t kell megtennünk szigorúan 
dern igények szerint szerint fölállított mindent, a mit a mai viszonyok közt 
mértéket megütik. megtehetünk. De a közviszonyokat fo-

Mi itt a saj tóban megszoktuk, kozatosan és a modern kivánalmak 
h o g y ha veszedelem fenyeget, vagy a 
baj beütött, rácserdicsiink a, hatáságra. 

szerint ugy alakítsuk át, hogy a mos-
tani ötletszerű toldözás-fodozás helyét 

to megve 

vri . •w.Tir-r- • 

* 
* 

Korunk ideálizmusa, 
Minduntalan és sokfelől hal l juk 

mint szemrehányást említeni korunk 
kiv álóan maierialisztikus, vagy kissó 
enyhébb kifejezéssel, reálisztikus irá-
nyát. Annyiszor ismételték már e szem-
rehányást, annyiszor hal lhat tuk e vá-
dat, hogy m á r szinte megszokottá vált, 
hogy azt senki, sem igyekszik meg-
czáfolni »s magunk is megrendithetlenül 
hiszünk benne. 

Meg kell engednünk azt, hogy az 
általánosan elterjedt véleményekben 
mindig van valami igaz, hisz különben 
nem lehetnének képesek érvényre jutni 
— va^v nem turné azokat senkisem 

ti' 

vagy csak mint egyes pártok külön 
véleményét emlegetnék. 

Igaz, hogy korunk talán inkább 
az anvagi hasznot és élvezetet látszik 
hajhászni; igaz, hogy korunk tiszta 
eszméért, az ideálisért talán kevésbé 
rajong, hanem minden szellemi türek-

Kukoriea Mihály uram — ki még 
fiatal ember számba megy — gabona, ke-
reskedő. Éppen tegnap kérdezősködött Je-
nőtől, nem tud-e Muhorán valakit, kinek 
tetemes mennyiségű búzája van. 

— Dehogy nem — felel Jenő — ott 
van mindjárt Etédi Márton, rengeteg meny-
nyiséggel bir ar. 

— Akkor jöl van, holnapiftán á déli 
vonattal utazom. 

— De Barátom — felel Jenő — aján-
lom, minél gavalérqsabb külsővel jelenj meg, 
ez hat a bácsin ál, majd akkor olcsóbban 
vásárolhatsz tőle . . . 

Kukorica hazament készülődni. Jenő 
uríi pedig hazament készülődni. Jenő úrfi 
pedig hazament s kedves bátyának irta: . 

J. ' " . [ " ' : 

„Szeretett nagybácsim! 
Az 'Égnek tetszett Önt hat leánnyal meg-
áldani. JEzelc érdekében, fáradozom most 
éppen f köUtég fejéjben kérem szívesked-
jék 50 forintot küldeni postafordultával, 
tla megkapom, ugy majd, kieszközlöm, 
liogy' t iegaagyóbb titokban menjen Önhöz 

u . 1 ^ 

leánynézőbe Kukorica Mihály, egy dús-
gazdag bankár fia. A déli vonattal fog 
menni Megismeri majd a bátyám, magas, 
barna ifjú, fehér kalappal s igen díszes 
óralánccal jár. A fiu nagyon szerény, ezt 
figyelembe ajánlom, azért csak tessenek őt 
kitűnő figyelemmel fogadni, a házasságra 
biztos kilátás. 

Maradok mindnyájokat csókolva 

imokaöcscsük 
ax öttén forintot ráró: 

u 

— Megbosszulom legalább magam, a 
miért nem akart mostanában pénzt küldeni 
s kapok is 50 pengőt. Valóban jól számított 
— A bácsi, a mint a levelet olvasta, vérző 
szirvel bár, de örülve, hogy egy leányán 
túladhat, elküldte az ötven forintot. Jenő 
pedig megsürgnöyözte: i-

„Holnap megy, Kukoriczá ur !a | 
Kukorica ur valóban az utasítás sze-

rint magát, hogy minél olcsóbban jusson a 
buzihoz, gavallérosan kicsípve, elutazott 
Muharára. Álig hogy kiszállott, oda rohan 

hozzá Etédi ur, a leányán túladó apa. ára-
dozva- megöleli s kiáltja: 

Isten hozta, kedves fiam! 
— Na ez. jól. megy, gondolta Kuko-

rica, itt olcsón lehet vásárolni — ha oly 
udvarias az eladó 

De távolról sem volt még vége Kuko-
ricza ur meglepetéseinek. Kocsi várta 5t, 
ezzel robogtak be a városba. 

Megérkezve bevonult a hós gabona 
kereskedő az ünnepies mezbe burkolt házba 
hol már várta öt legdíszesebb ruhájába öl-
tözve a mama hat leángáváí. Nem illő ugy an 
de mégis megmondom,. — hogy a 40-esbe 
járó kisasszonyok ugyancsak hasznát vették 
a rizspornak &tb. A mama hat kedves leá-
nyait bemutatni: Eszmeralda, Icolda, Eufro-
zina, Viola, Iréné a Camilla. 

A jámbor gabona kereskedő váltig bá-
mul ugyan, mi köze a gabonának a leányok-

éi de hátha oly udvarias a házigazda ? 
A mamáüak azonban feltűnt, hogy a 

„kérŐu nem nagyon társalog a hat yi-
rággal, — odaíug a bácsinak, de az visz-
szagugja: 

l V "9 
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véseiben praktikus alapot s célt köve-
tel. hogy a metaphisika, azaz az érzék 
fölötti , kutatása i ránt kevés haj lammal 
viseltetik, inig a t e r m é s z e 11 u d o mári y o -
kat és a történelmet; határtalan szere-
tettel műveli; igaz, hogy az a lelkese-
dés az az entímziásmus bizonyos esz-
mékért nemzetünkből maja nem teljesen 
kiveszett, mégis: mindezeket megen-

ama szemrehányás igaztalan, 

nem a m en 
haladnunk kell, hanem, a fejlődésnek 
föntebb jelölt foka a reális, » való 
bázisán a szellem hatalmas épületeit 
rakni, E s minden jel arra mutat, hogy 
korunk a fejlődés legmagasabb fokát 
igyekszik elérni. i.-/ .< 

meg nem érdemelt és határozottan téves. 

Mi több, korunk jellege és egész 
tendenciája : az anyagit szellemileg fel-
fogni, azt szellemileg áthatni , a szel-
lem eszközévé és bázisává tenni : min-
denütt ar ra törekszünk, hogy az anya-

Bár merre tekintsünk, ennek bizo-
nyítékát találjuk. Mily soha nem sej-
tett lendületet nyer t például a föld mí-
ves ezáltal, hogy a tudomány azt párt-
fogás alá vette s a puszta empirika 
korlátolt határaiból kiemelte és mintegy 
uj já szülte ? 

Mily beláthatlan tér urává lett a 
gyáripar, mióta cíiemia és mathematika 

Kérdezték, hogy miér t éppen a 
mi korunk a számtalan rendkívüli .föl-
fedezés korszaka nagyban r s kicsiben 
oly idő. melvben nemcsak a gőzerő 
és el ektromagnetizmus bámulatos ha-
tásait élvezhetjük, sőt még uj festék 
és trá gy aai \ y ago kat is eh'íállitanak, 
számtalan bolygót fedeztek fel és az 
évezredekkel ezelőtt tündökölni meg-
szűnt Babilon és Niniveh romjait is 

v/Ak ? 

Ez nem puszta véletlen ez nem 
lázas inger, nem a gondviselés aján-
déka : ez természetes következménye, 
szükségszerű fejleménye annak, hogy 
a szellem, a helyett, hogy metaphysikus 
spekulat iókba bocsátkoznék, vagy a vi-
lágot az egyén ideáljából akarná elő-
teremteni, visszatért a reálishoz és 
minden erejét és hatalmát a helyes 
a reális megfigyelésére, s mélyebb meg-

gmak alapul szolgálo s az abban tar- f J
 j

 J , . , , , tJ . , 
° J „ n ,, , , , , lettek vezéreivé s el tetői ve r A keres-
talm ázott eszmét érthető ve tegyük es1 , n 1 , . 

, , , , V , , i kedelem rugói a nem-e egy ortasi nem-
ezáltal az anyag urává legyünk es azt _ . " ,J . , _ , r . . ; M , ,, , . ' : zetközi szellemi megegyezes i JVlig a 
az eszme szoJgalataba haj tsuk, , _ , J 

; ternié/<zettudonxany azelőtt csak egyes 
E g y régi római mondta, hogy 1

 f n j o k g y ű j | é ^ v f í ] ; egyos alakok leirá- értésére forá i^a . Mindennap. uj" k ö v e l 
szellem és anyag sokáig elkeseredetten s á v a ] G g y e s fo lyamatok és ttmemények i kezteíéseket hallunk, minden órában 
harezoltak, hogy melyikük nye r j e el a; megiigyelésével gondolta teljesíteni hí-i több és több ti tokról 'rántják le a mnga 
főuraimat, a döntő hatalmat, mig végre addig most éles eszű combi- j fitty lát. 
a szellem győzött. Mi egy lépéssel tovább n}tCziókban3 az egymástól látszólag leg-i , , , v , , . 

* > , mv^ , 5 ° ö A materializmus vadia tehát e á t -megyünk es azt állítjuk, hogy nem az t á v o l a b b w i i t é l í v e k ki ter jedt összeha-' , I f , , , t l , T .. . f
 J \ , 

, ' M - x * \ , „ , J J • altalan illet bennünket, ezt csak érv-
anyag], erzeki ónmagaban veve, hanem tasdlrari és kapcsolatba hozatalával! n . . . , , / ' . ' ^ i x^. i i -uzi ' „ ' ~ « oldalú inspiráció mond hatra, mely az a kettőnek kibékulese, k iegyen l í t se a t U ) - hogy kikutassa a ter-1 , u t , 1 .. . , . / ™ hnlad-U lerrmap-asabh foka " , .. .. . ' T , i altalaiios nagyszerű haladast követni haladas kgmagas .bb foka. meszet örök Krrvenyeit hogy kitalalja 1 n f i m M , g f ö r d i t v a ^ k o r u n k ^ 

A mint az emberben t:*st és lélek a minden egyes tárgyban és Hgeltmiü avyn,jot3 a reálizmust 
egy tílválhatlan egységgé e g y e s ü l t ^ ménybett l ^ o z ó eszmét és így és^ é s v a l ó rin^Yizmn^l 
u g y legfőbb törekvésünknek kell tar- legfimségosebb problémáinak megfe,-! ^ ^ ^ 
tanunk, hogy a végtelen anyagi vilá-; tésélies foghasson, igaz, hogy korunk n u n k ^ h o g } r B2eilemi muu-
got a mint a természetben és az embe-} mindenben, kiválóan a matenáhs5 job- í é } ^ ^ 

" G n ^ - dul ki. 
való tévelygés — mely utoljára is és fejlődését soha nem sej 'e t t modon j 
szkepticzizmussá s tagadássá fajul, és gyorsasággal eszközli. ; 

ít; í}: 

••umBv.tMu 

— Tudod, megírta Jenu, --- hogy ua-
gyon szerény! 

J enu ?zt is megirta. hogy minél inkább 
kedvesköd jenek neki. "Nos, a leánykák mű-
veltségük kimutatására egyike másra beszél-
getnek Aranyról, Petőfiről (ezt a két nevet 
ismerték — csak líontepiii-t olvasták.) A 
kétségbeesett gabonakereskedő csak bólint-
gat a léjével, - hogy iön ez a búzához ? 

Szóba is hozza: „De kérem, én . . . " 
De nem folytathatta. A mama ugyan is 

felszólítja leányait) hogy mutassák be képes-
següket, igy annál inkább megtetszenek. 

Egyik énekel, másik zongorázik (brr!) 
harmadik fuvolázik stb. 

Afajd ozsonáznak. A gabona kereskedő 
nem tudja mire vélni, mi különös van a bú-
zavásárlásban, hogy igy körülveszik. Jze-
«ebbnél-izcsebb falatok ke) ülnek asztalra, a 
mama nem felejti hozzá tenni, azt az Kupli-
rozina készítette, ezt Viola, nemde nagy-
«zerű, nemde feiiséges. Ugy-e remekül éne-
kel ez, ugy-é égi Zongorázás. 

A wszerencsés" gabonakereskedő csak 
integet, mire a mama boldogan suttogja: 

J i \ vau bájolva, biztos kilátás!" 
Kukoricza úr pedig hasztanul eseng 

EtAdi uramnak, hogy a vásárlás . . . stb. 
Etédi csak szerénykedésnek véli, nem hall-
gatja. A pompáb ebéd utiln, mély a nkérö"-
vel a hat kisasszony kitűnő főztét volt mégis-
merteteiidő, végre eredményre vezetett Ku-
koricza ur fészkelődése. A boldog mama azt 
vélve, liogy a meghódított „kérő" nyilatko-
zik, oda szólt az örömkönnyekben uszó fér-
fiúnak : „Menj Kukoricza uri'al — mosolygó 
tekintetet vet arra — 

Bemennek. A hat leányos apa iinne-
pies állásba csapja magát, s lágy han-
gon szól: 

A „kérődnek vélt gabonakereske-

— Van-e sok eladó a csűrben ? 
Etédi bácsi megütődik. Ez még sem 

illő az ö „tisztes" liázát „csuru-nek nevezni. 
Be hallgat, magába fojtja bosszúságát végre 

kegyelméből van ih 
Most már a gabonakereskedő ütődik 

meg. Micsoda hat, tahin hat emir buzija 
van. Kérdi: 

— Azután jók ? 
— Meghiszem azt, mindenki dicséri. 

— Szeretném akkor megtapogatni, 
sulyos-e P 

— Xo ez mégis szenLteíenség, gon-
dolja a, bácsi, ez az én kedves leányaimat 
akarja megtapogatni. Gyalázat. Vi lhlmló 
szemekkel elfojtva diíhét, felel: 

— Megtermett az mind. 
— Hát azután — feleli Kukorica ur, 

ki azt hitte, hogy gabonáról van szó — uem 
esett belé a féreg ? 

Na, Etédi. bácsi még soha sem lett 
ilyen dühös. Az ö kányáit ugy meggyalázni. 
Micsoda illetlen fráter ez, hisz ez a legva-
dabb reálista, túl tesz Zolán, kit titokba 
olvasgatott,* aa bárány hozzá képest. A le-
hető légduhüsebben felkiált: 

— Szemtelen, mit mer kérdezni?! 
— De kérem — felel a megretteüt 

gábí^íikereskédő — a régi penészes . . 
Kein 
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T a n ü g y . 
A debreceni kminkedelnvi akadémia értesí-

tője m 1&92—3, kmévröL 
" K ö z l i : D:a. B A . Y E R jf A K E N Ü Z igazgatú 

Előttünk fekszik a vaskos füzet, mely a 
debreczeni Kereskedő Társulat által fö {tar-
tott három a keresKedelmi szakoktatást szol-
gáló intézményről számol be: A kereske-
delmi akadémiáról, melyet a le-folyt tanévben 
185 tanuló látogatott 4 osztályban (a kö-
zépső évfolyam párhuzamos volt.) Az alsó 
fokit kereskedelmi iskoláról, melyet 150 ta-
nuló (kereskedő tanoncz) látogatott és az 
esti szaktanfolyamról melynek 26 hallga-
tója volt, 

f ényes bizonyítéka annak, hogy ezen 
34 év óta fennálló iskola fokozott mértékben 
teljesiti azon hivatását, hogy a hazai keres-
kedelemnek minden fokban megfelelő szak-
érőket neveljen. 

Emeli m iskola niveauját, hogy ez év-
ben a rendes tanárok száma kettővel növe-
kedett és a tanintézeten, az igazgatón kivül 
— beleértve a hitoktatókat — összesen 16 
tanár működött. 

A tanítás sik erének előmozdítására 
szolgál az uj épület, kényelmes, a modern 
igényeknek megfelelő helyiségeivel, mely a 
Kereskedő Társulat. Debreczen szab. kir, 
város és az alapítók nemes áldozatkészségét 
hirdeti és örökíti meg. Hozzájárulnak a gaz-
dag gyűjtemények tanári és ifjúsági könyv-
tárak. — A gazdag áruismei és technoló-
giai gyűjtemény 20 nagy üvegszekrényben 

tantárgyakban is kiképeztetést nyerjen. Mint pályázat k/irásu határozfcatolt, megkereste-
rendkívüli tárgyuk előadatnák á gyorsírás, 
az angol és olasz nyelvek és a nyelvtaní-
tást megkönnyítik a német és francia nyel-
vekből rendszeri lett társai galási órák. 

Az elméleti ismeretei szemléleti úton 
vnló kiegészítését célozzák a két évenként 
rentkzni szokott tanulmányutak. JE/, évben 
is 46 tanuló szemlélte meg az igazgató és 
három szaktanár vezetése mellett a főváros 
előkelőbb ipartelepeit Ezen tanulmányútról 
az értesítő részletesen számol be. 

Az akadémia kebelében fennálló ifjú-
sági egyesületek élő mozdítják az ifjúság ön-
álló működését, n z önképzó-kör magyar iro-
dalmi. és idegennyelvi szakosztályai szép si-
kerrel működtek és hazafias ünnepélyek ren-
dezésével hozzájárulnák az ifjúság hazafias 
neveléséhez; az ifjúsági dal- és zene-egye-
sület eincli a kedélyképzést és az ifjúság-
nak nemes szórakozást nyújt. 

Kiemelendő a kereskedelmi akadémia 
segélyző egyesülete, mely működésének első 
évtizedét fejezte be. — Évenként mintegy 
3—400 fr.ot juttat az intézet szegény ta-
nulóinak, gondoskodik ingyen gyógyszerek-
ről és mintegy 200 cl arab tankönyvet oszt 
ki szegény tanulók között. Nemes emberba-
rátok és intézetek támogatása mellett alap-
tőkéje 2800 irtot ért. el. 

járási főszolgabíró ur ez irányban, ki 
a választás határnapját „folyó szeptember hó 
M k napjának d, u. 3 óráját már ki is tűzte. 

Leköszönt Baghy Pál közgyám helyé-
nek betöltése iránt a járási főszolgabíró ur 
felkéretett. 

Doutsehenmid't András leköszönt állat-
Orvos helyének betöltése elöli; Kristoffv Já-* V 
nos állal orvos kérvénye folytán, az állator-
vosok javadalmazásának felemelése iráuü 
határozathozatal ,f. augusztus 7-ikén tartandó 
közgyűlésnek tar tátik fenn. 

A vármegyei közigazgatási bizottság 
rendelete folytán feláljitaiuló két ingyenes 
óvód a felszerelési és felállítási kiadásai meg-
állapítása augusztus 7-iki közgyűlésre ha-
lasztatotl;; ekkor fog tárgya]tatul a két 
óvónő s óvódajkák javadalmazása is. 

Ujtálucky Györgygyel a Osizmadia-ut-
cábau levő házának az utcai vonalba LSŐ 
részének kisajátítása iránt kötött egyesség 
l augusztus 3-án fog tárgya Itatni. 

Lávicky Ferenc kérvénye segélyezése 
iránt, elvettetett. 

Jeszenszky János folyamodványa, mely-
ben katonai kiképző iskola felállítása cél-
jából egy községi házhely eladatását kéri, 
eJ utasíttatott. 

AltgUvZUW 7. 
Az értesítő végül a dr. üuyer Ferenc 

igazgató tulajdonát képező és vezetése alatt! U A regálé per megszüntetése céljá-
álló internátust ismerteti. \ h m iránti határozat hozatal. 

Tekintettel arra, hogy a kolozsvári é* I A. társulati ovoda átvétele eset leg 

a tanári könyvtár állapotát feltüntető szak- j 
szerűen összeállított jegyzék, melyet nagy 
szakavatottsággal. Szőj ka Gyula könyvtárőr 
állított össze. A könyvtár összesen 741 cím 
alatt 136S kötetből és 181 íiizeti/ől ál,. 
Az ifjúsági könyvtár összesen 1503 kötetet 
tartalmaz. 

A rendes tantárgyakon kivül az ifjú-

i u j s l g ? 

ai USI 
Jnlrus 31. 

Pól Dani I-sö jegyző lemondásával üre-
ság bő alkalmat nyer, hogy más szükséges i sedésbe jött I-ső. illetve Il-ik ¡egyzüi állásra 

a kölykeit védő oroszlán módjára ráugrik, 
fojtogatni kezd;, óriás hangon kiáltozva: 
„Ostoba, neveletlen, goromba, az én leányaién 
régiek, penészesek !" 

— De — de ur —uram meg—fo—jt, 
— sipít a fuldokló gabonakereskedő. 

A nagy zajra berohan a mama hat-
leányával. Ájuldozik e rémjelenet láttára, 
majd hozzájok rohan, elválasztja őket, —-
kérdi, mi baj V 

A papa elmondja panaszát. 

A félig holt jámbor gabonakereskedő 
ínentegetödzik; 

— Hiszen a gabona sokszor férges, 
„zsuzsik"-ós* vagy penészes. Azért akartam 
megnézni. 

licsoda — kérdé holtra ijedve a 
Mt leányos pápá hát nem leányomat 
kérdezte,, nem arról tudakozódott.'" Nem azt 
akarta elvenni ? . - « 

Dehogy, van oek*m feleségem a 
hét leányom, Torkos barátom küldött ide, 
azt mondta, kitűnő búzája van. 

— »Szerencsétlen — kiált eliorusban a 
családapa s anya — hat leányunk van, de 
búzánk ninc-s. 

— Akkor felültetett Jenő! — visionzá 
a gabonakereskedő. 

A szegény apa, anya hat leányával 
megtudta, átlátta a rémes valót. Hasztalan 
sütöttek, főztek, költekeztek, itt nincs kéró. 
Kár volt ugy kicsinosítani magukat. 

S a szerencsétlen családapa, a mama 
meg a hat fiatal (?) kisasszony az Összenyo-
mott torkát, melaneholikiisan fogdosó sze-
rencsétlen, gabonakereskedővel kiáltá: ' 

„M«gcsalt Jenő ! A nyomorult!" 

Jenő pedig otthon, ki e cselt ki-
eszelte, titokban markába nevetett. 

„Megbőszültam magamat, pénzem is 
,van szépen !, szépen ! bőven !.. . . 

* * 

elfoglalt terület kárpótlása iránt létre jött 
egyezség jóvábugjlsa. 

A Káka pusztái közbirtokosság fo-
lyumodványa feletti ludározat melvben az 
lü&h évben kötött vadászati jog bérletére 
vonatkozó szer/mb-st hatályán kivül helyez-
tetni. kéri. 

0.) Közgvámi állás javadalmazásamat 
nugállapitása iránti határozat hozatal. 

Jigy községi adószedői állás szer-
vezése és javadalmazásának megállapítása 
iránti határozat hozatal. 

8.) Községi tanács javaslata, a íVipéuz-
tárnok, ellenőr és két adó,szedő munka köz-
nép kijelölése iránt.' 

9.) Békés megy e közig, bizottságán alc 
f. é. 823. rendelete mely szerint egy 2-ilc 
községi óvoda még f. évben felállítandó, 

10.) Járási főszolgabíró ur rendelete 
értelmében az üresedésben levő községi es-
kiídti állás betöltbetése céljából 3 egyén 
candidálása. 

11. 1) emcsák János folyam odványa. 
melyben a gyámpénztár kezelésétől magát 
felmentetni s a kezelést külön pénztárnokra 
ruháztatni kéri. 

12.) Ádánti János gyámpenrtári ellenőr 
fizetés felemelése iránti folyamogványa. 

13.) Egyébb elóljárösági indítványok. 
- - A f ő g y i n n a s i u m köréböL Sze-

mian Dániel^ a főgymuasium 39 év óta buz-
gólkodó érdemes tanára, nyugalomba vonul. 
Kívánjuk, hogy zavartalanul élvezze á meg-
érdemlett nyugalmat s lelki örömet találjon 
a nyilvános pályán végzett elismerésre ér-

közhasznú munka emíélcezetében* 

» » • 
í i 
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Vasárnap, július 23. 1893 
Visszalépéssel á megürült latin és magyar-
nyelvi rendem tanári állásra a prot. egyházi 
lapokban pályázatot hirdet u patronatus. Ez 
állás 1000 Irt törzsíizetéssel és 200 írt la-
káspénzzel van díjazva. A megválasztandó 
heti IS—20 tanórára van kötelezve s fizető 
tagja a főgymii. tanárayugdij intézetének. 
Okleveles pályázók hiányában ez állás he-
lyettes tanárral lesz betöltve, leinek évi dija 
800: irt. Pályázók irataikat augusztus 26-ig 

S lARVASJs^ VIDÉKE, 
3 írt 90 kr. líaraszty Mór 2 írt 90 kr, J J r 
Salacz Oszkár 1 írt 50 kr, Dr. Haviár Gfyula 
1 írt 50 kr. Sterbec Gábor 1 írt 40 kr. 
Kenyeres 'György 1 írt. Csernecky N. 90 kr. 
Ponyiczky Máté 90 kr. Menczer Mór, Kris-
toff Frigyes, Zlinszky István, Veiiibergcr 
Béla, Dános Béla, Györy Elek, Fisehl József, 
KI ősz N. Szemethy Géza, Meitner Salamon 
50—50 kr. Dr. Yigner Géza, Dr. Csillag' 
Ábel, Schreiber Herus, Englender Lajos, 

Áchim Ádám esperes úrhoz ingják btlciihle.ú Pollik Béla, Schreiber Li-
ft a Szarvason auguszt. 29. tartandó espe-
resbégi közgyűlésen az egyházak megbízottai 
szavazás inján fogják az állást betölteni, 
hogy a tanév munkája szeptemb. 4-kén za-
vartalannl megkezdhető legyen. Sajnálattál 
nézzlllc a főgymii. tanárrzemélyzetének ezen 
évente ismétlődő változását, mert ez a ta-
nári kar ezerves együttműködését újra és 
ismételve erős próbára teszi. Vajha szeren-

pot, Vreicha János, Szirmay L. Árpád, Med-
veczky József, Pra/movszky Ferenc, Vein-
berger Miksa, Hasenfeld Ábris, Rirschlcr 
Károly, Lányi Gusztáv, Kaán Lipót 40—40 
kr. Réthy Béla, Csűr Péter. Pudegli János 
20- - 2 0 kr. Belopotoczky György 10 kr. 

A Kendzóség. 
— A „Békési Népbank" könyv-

vezetőjének öngyilkossága. H o l d y 
esés válMztás könnyitene ez úttal is a fő-, A l a j o s a ^ é k é s i Képtarok* könyvvezetője 
gymrnmm Icözérdekű M ö M ^ m m g o l ^ m m n az üzleti könyvekben nagy rendet* 
dásában! lenségeket találtak, megszökött Nagy-S-za-

— Török Károly — Szalon tára- ki- ' lontára és ott agyonlőtte magát. Egy nag\ -
nevezett járásbiró — barátai és tisztelői! szalontai távirat szerint Holdy e bé 2-ikán 
részéről jelzett buCHubankett f. hó 8-án tar- : e s t e hét úrékor a vasút mellett lévő sza-
tatik meg a kaszinói helyiségben. — A bn- lontal ,.Nepkertu-ben követte el az öngyil-
csuző járásbiró, ki kiváló lelkiismeretséggel1 jí0ö9ágot Hahnrékon lőtte magát és szűr-
éit hivatásának városunk társadalmi életé- • n y e t halt. Levelet is hagyott hátra, melyben 
nek igen kedvelt alakja volt és igy szivböl m m emliti öngyilkosságának okát, csak azt 

tudiúhik neki, a jegyzőnek, aki azután mó-
dot íog találni arra, hogy a miniszterelnök-
kel beszéljen. TJgyde jegyző tervez, kis-
bíró végez. Elállott a kisbiró az útra s 
szerencsében meg is ismerte a beréiválfc 
képű urat, a ki hintájával közeledett. De 
vajha inkább meg ne ismerte volna! Mikor 
a fogat feltűnt, a kisbíró már messziről in-
tegetett feléje. A miniszterelnök, nem tud-
ván mire vélni a dolgot, megállította a ko-
csit. A kisbiró megemelte tUztességtudással 
a kalapját és igy szólt: 

— Tisztelteti a jegyző ur a kegyelmes 
urat és kéreti, hogy legyen szíves a köz-
ségi hivatalba jönni, mert a jegyző ur 
akarna egypár szót beszélni vele. 

A miniszterelnök meghallgatta az üze-
netet, azután azt .felelte,, hogy ő most nem 
ér rá, majd inkább a jegyző ar jöjjön el 
hozzája. — Ezzel tovább hajtatott, a kis-
bíró pedig sietett beszámolni fényesen meg-
oldott diplomáciai missziójáról. Képzelni le-
hetet a hatást, mikor a kisbíró előadta a 
jegy/.ó urnák, hogy ő hivta a kegyelmes 
urat a községházára, de az bizony nem jö-
hetett, tisztán csak azért, mert most éppen 
nem, ér rá. 

— A király kincse. Királd bor-
sodmegyei faluban: kiueset talált egy kis 
parasztleány. — 3300 darab ezüst ta 

kisasszonyával. 1 tisztességes temetést rendezzen a szeren-
— K r e c $ m á r i k János: járás ffazoK csétiea ember szániára, 

gabiránk három heti szabadni áí 1 egnap v a g ó I , imitan a varos e> 

öyszeru pa-
raszt eszével ugy fogta fel a dolgot, hogy 
ehhez a talált kincshez a királynak lehet 
o a k joga. A becsületes parasztember bize-

a regale Ur tokos^ - közti tárgyalásom - j í í i e g & g j a k a p u i a t $ m k i x u m e k ^ 

v i z s g á l á a a . A városiéi fc tanyai iskolák m « ^ , W «*P® vfesza. Veszedelmesen hideg 
a múlt napokban orvos-műszakilag megvizs- akart íurdem, de csakhamar elmeudt ^ _ ^ a t é l i 
gáltattak s kifogás tahin állapotban ta- lelte halalat. 

— 'Esküvő. F. hó íWin vezette ol-
tárhoz D e á k Ferenc 
B c n d e r i József polg 
Etelka kisasszonyt. 

— H í i k e d v a l ö élÖaŰás. A szarvasi 
fiatalság felerészben a helybeli „tűzoltó 
egyesület" s felerészben a helybeli „Iparos 
ifjúsági önképzőkör" javára mai napon mű-
kedvelő színi előadást rendez. Eloadaiik 
„A Csikós. Ezen méltó elismerést igénylő 
körülményre legközelebb visszatérünk, de 
cl nem mulaszthatjuk ezúttal is ( t o 1 i a n 
Soma rendezőnek az eziránt kifejtett fárad-
hat! an és szakaratottsággal párosult szor-
galmáért köszönetünket kifejezni. Az er-
kölcsi sikert biztosra yesszük s reméljük, 
hegy műpártoló közönségünk biztosítani fogja 
az anyagi sikert. 

— M i s k o v i t s i S z á v a , gyulai tör«4 

'vényszéki,bíró hirtelen meghált, 
— A Szarvason, időző egyetemi 

és a k a d e n i i a d h ő 23-
díkáh és 56-dikán, rendezett ! mulatságok 
összes kiadásail37 írt 10 kr. összes bevételé 
99 írt 30. kr. FelUlfizöttek ^Haraszti Sándor 

— fcizaj- múl 
, v lAtut?" u ' . . . ^ • ' " ' . . . . eső. ISgy kis nagyítással talán elmondhatnók 

, derék mészárosunk '•; hawiuvn a marhak kuzott hWMt a szu]- i p _ . _ ^ . 
Igártársunlc l e á n y á t , ; k ö r ö m f á j á s , a hova .semminemű marhát ,v* 

hajtani ez idő szerint nem* szabad. 
— Vadász-erdei tanfolyam. A, — Egész selyem, mintázott Fou-

királyhalmi, liptó-ujvári és gí igényi vadá^-1 lardokat (mintegy 450 kiüömböző fajban), 
erdei iskolában több tanuló vétetik fel 2 méterenként 86 krtól Í5 frt 65 krig — va-
évi tanfolyamra, 12 éves erőteljes gyerme-
kek bővebbet a városházán. 

— A Kunszentmártoni vásár, 
és szémahely szedési jogt ugy a bel ha-
tári mint a mesterszáüási Körös halászati 
jog és IáH hold fekete Őrményzugi fold 
aug. 15-én d; e. 9 órakor 3 évre bérbe fog 
kiadatni Kunszentmártoniban. 

lamint fekete, fehér és színes selyemszöve-
teket 48 krtól I I fí 65 krig szállít — siniá, 
kockás, csikós, virágos, damaszolt. minőség-
ben (mintegy 240 féle disposició és 2006 
különböző szin- és árnyalatban) pos táér -
és vámmentesen Héimeberg ör. (csász. 
kir. udvari szállító) s é l y e m g y á r Z ü r i c h -
b e n . Miutálc postafordultával kliídetnek 
Övájczba czimzett levelekre 10 kros és le-— M e r é n y l e t W e k e r l e e l l e n . , 

Nyáregyháza községjegyzójénék volt valami lcro^ hélyeg ragasztandó. i 
ügyesbajos dolga, a melyet szeretett volna 
egyenesen a miniszterelnök elé terjeszténi. 
Véletlenül megtudta, -íiogy a kegyelmés - ur 
Bánosról ósévi pusztájára kocsizott, a hová 
ííyáregyházán át ' visz -az nfo Megbízta 'to-
llát a kisbirótj hogy álljon ki áz Útba- s mi-
kor a miniszterelnök • hintöjáfc1 a jporböl ki-
kanyarodni látja, akkor szóljon ne® Már 

A h é t r ő l 

Fővárosi rí 

"" '"''a szél, W 'már Őszre' 

' Ezt ducLoljuk mi már napok óta Buda-
pesten, előszedyén őszi kabátjainkat, s ha 



SZARVAS, ds VIDKKB. asárnap, augusztu 1893, 
még egyszer meleg ii világon s akkor áldan1 

fpgjak szent Hieronymit, kiről még a Magyar 
Hírlap is elismeri, (s ez nagy szó) hogy ke-
veset beszél, de aniiíll többet dolgozik. 

Hanem azért Hiermjymit is kikezdették 
m eUenzéki újságok e héten egy rendelete 
miatt, Ráirt a polgármesterre, vigyázzon a 
hivatalnokaira- hogy ne adják át az újsá-
goknak a katonáé.któl érkező német átira-
tok ot. Mert Bécsben prüszkölnek a miatta 
hogy az nj>ágok mindennap közölnek egy 
német átiratot, melyet katonáék intéznek a 
magyar hatóságokhoz, törvény s rendé et 
ellenére. .Bécsben tetszik, hogy katonáék 
nem tart ják meg a törvényt és rendeletet. 

es a vezuvra. 
Irta.: MoosxÓKvr Józskp. 

II. 
(Folytatás) 

« 

Leszállva tehát a nyeregből, fá radt 
lovainkat őrizetre bíztuk, hogy a hegymá^ 
szá^t gyalog folytassuk. Mielőtt azonban a 
nagy munkához hozzáfogtunk volna, egy kis 
tanácskozást kellett tartanunk. Erre az okot 
hölgyecskék szolgáltatta, aki elrémülve a 

hogy a vállalat, mely még hátra van, 
•fiak részéről is óriási erőfesz itést igé-
nyel, s höigyek által csakis hordszék (por-

nem szegyenlenök, kiverctnőK a moly-j.ort 
a téli kabátből is. Mert hűvö«8, borongós őszi 
napok járnak s a csapos legények bátran 
szundikálhatnak a sörös hordók mellett. 
Még néhány nap előtt írfeé* .vtatisztikai 
a d a t o k a t közöltek az újságok a rengeteg 
inennyiiíégbeu fogyasztói t árpa! érői, fagy-
laltról és mindenféle guzőzökröl s im ina 
megrökönyödve, nézünk a magassagos egekre 
mikor kezd hullani a hó, A hegyek, közt, a 
magas Tátrában, a fürdőző közönség nagy 
örömére hulldogál is a havas eső s mi, kik 
idehaza sz /rultLiuk a ny/ir elején, általános 
irigység tárgyai vagyunk. 

Mi majd októberben megyünk fürdőre, 
akkora remélhetőleg - megérkezik a nyár, 
mely az idén, ügy látszik, tehervonaton lu-
dilit szeretett hazánk felé. 

Meg-megrázyán ablakunkat a hideg szél, 
nem is timik fel, hogy az angol képviselőház 
még most is ülésezik, s mintha csak a magyar 
képviselőház renóniméiát akarnák emelni, 
pompás verekedést rendeznek a t. angol és 
ir honatyák. 

Csudálatos egy dolog ez. A lobbanékony 
vérű magyar legíönnebb csak az ökleivel fe-
nyegetődzik s im a hidegvérű angolok beve-
rik egymás fejét, leszakgatják egymás kabátját 
s aztán mikor alaposan kiverekedtek in agu-
kat — visszaülnek a helyükre, tovább vitat-
koznak és — szavaznak. 

Nekünk mindenesetre jó lesz jegyzékbe 
vennünk ezt a parlamenti verekedést. Egy-
egy zajosabb ülés után mindjárt hal-juk a 
kesergést a parlament nívójának sülyedése 
miatt s különösen szeretnek hivatkozni' az 
— angol parlamentre. Pedig a mi parlamen-
tünkben még nem volt eset arra, hogy 
összeverekedtek volna, sem az ülésterem-
ben, sem a folyosón. Fordultak elő rop- a s z e m f ó r g a t ő ^ késmlő nap dicsfény-
pant heves és ¡ m m jelenetek, de csatta- a m m * Y parfament uivójának a sülyedé-, kör gyanánt ragyogta körül aranyos suga-
nások nem. A véderő vita folyamán nem ' j ra iyal E gyöngéd bucsu után, mely lenyes 
egyszer már azt lehetett hinni hogy uccu Aminthogy nem is emelheti nagyon -a* felét a ( l í a a fiaul házaspár kölcsönös von-
neki, a pártok kiállanak a terem közepére magyar pailamont tekintélyét, ha ott mostan • a lmának , g^aJog neki vágtunk a keményen 
s ö k ö ! l e l l ) r 6 b a l í a k egymást meggyőzni, a'icépviselők kén.vtelenek német átiratokról ! meredező hegymagaslatnak, 
de legíennebb* gomolyogtak a térem kö-1 c l i k c i 6 z n L | Vezetőink megragadva kezünket és a 
zepén, ám csattanós argumentumokkal nem A b b a n országban, a hol ily nem-1 kiálló lávacsucsolua hágva lépésről-lépésre 
eltek. Minálunk, ha összevesztek a képvi- ' -
^olők s gorombaságokat v&jrts 
j éhez, odakint intéztek, el 

ződnak a legszükségesebb reformok. Az sem , állapodtunk, s a megt.4t útra visszapillan-
lenne csoda, ha egy szép napon a magyar i tottuuk, csak akkor láttuk, hogy mily ro~ 
parlament megfeledkeznék magáról s követné , hamosan emelkedtünk föl a Vezúv maga-
az ánglius példát, a minek kétségtelenül sabb ormaira az eddig megtett las.su, de 
igen örülnének Bécsben, ; óriási lépésekkel. Lenn maradt uti társnő uk 

Különben, mit beszélünk Bécsről, mikor{ már alattunk jó távolról intett búcsút fe-
im halljuk, hogy Kassán a tisztviselők oriil- [lénk. Felfelé törekvő csapatunkat folytono-
nek a német átiratoknak^ mert hát ők —' san látcsövei kisérte mindaddig, míg az 

még ha Bécsben adják is ki azt a rende-1 fejünk felet,ti meredek hegylej fő látásán, 
letet, — megnyugtatni a delegátus urakat j sietett kijelenteni, hogy az ó ;vág;ya már a 
Katonáék nagyon jól tudják, hogy rendelet j kirándulás eddigi nagyszerű gyönyöreivel 
és rendelet kö/.t külömbség van s vannak ! is teljesen ki van elégítve* s nem kíván a 
rendeletek, melyeknek a meg nem tartása j hátralévő fáradságos expeditió élvezetében 
— érdem odafent. ; részt venni. Minthogy mindnyájan beláttuk, 

Ám Bieronymi ezúttal olyan rendeletet 
adott ki felsőbb intésre, a melyért igazán 
kár volt a tinta és papiros. Mert igaz, hogy 
nem szabad hivatalos ti {.kokat elárulni, de ; tantina igénybe vétele mellett hajtható végre 
a hivatalos titkok közt is Van külömbség s! ^ni kétszer annyi időbe is kerülne, abban 
ha katonáék hazafias cselekedetet művelnek ! állapodtunk meg, hogy utitársnőnktőJ, ?az 
osztrák szempontból, mikor a rendeletet meg | ^ a vállalkozott, hogy bennünket e kis 
nem t a r f á k , a magyar tisztviselők liaza-j térségen megvár, egyelőre bucsut vészlink. 
fias cselekedetet müveinek magyar .szem- Ám a búcsúzás nem ment oly könnyű szer-
pontból, mikor, nem törődve a ininiszteri' rel, mint hittük volna. Mikor a féríi szere-
rendelettel. továbbra is átszolgáltatják az j tettel fordult egy buesu-csókért a fiatal asz-
újságoknak azokat a német átiratokat, mc-'szony kához, könnytelt szemekkel borult a 
lyek külömben is eléblKitőbb nyilvánosságra! kis feleség férj-, keblére és nyakát szoro-
kerülnek a, közgyűlések révén/ | san átkarolva, xeljeseu elérzékenyülve vett 

Miudeuesetre a. fll&s-milUha a v í l h l s ü r ö k i d ö r e s /;61t 

dval. 
Az igaz, hogy az a szokás lassanként 

kezd elavulni s most a nyári vakáció alatt 
mindent elkövetteképpen a képviselők urak 
hogy minden ügy nyilatkozatokkal intéztessék 
el, jobban mondva: el ne intéztessék. A 
párbajf sikerült teljesen nevetségessé tenni 
s mindenesetre elvárhattuk^ ltogy ha már 
a törvényhozó urak nem csinálnak törvényt 
a párbaj ellen, legalább tegyék nevetségessé 
ha annak az áldozatnak árán is, hogy ma-
guk is nevetségessé válnak. A mi .sikerült 
is fényesen. 

Fújnak a szelek s jelentik nekünk, 
)gy közeledik a szezon. Az őszi szezon, 

mikor Budapest fölébred nyári szendergésó-
S cgyébb is történik a vízvezetéki csővek 

fektetésén s a Margitliid reparálásán kivül. 
Most már van vizűnjk, de nincs — 

meleg, S bár a kalendárium szerint, sokkal 
hamarább elkészült az uj vízvezeték, sem-

peniélhettük vólíiít, jó Hieronyminek 
pechje van, mert a meleg napokra 

mud készül el nagy mtívével, a miho azt u 

előré megjövendölték. I)e hát lesz 

tudnak németül. 
Ez az a bizonyos kozmopolita hazafiság 

mely, fájdalom, ragadósabb minden beteg- már nem tüzelt sugaraival oly erősen, mi 
ségnél. Ök tudnak németül! Hát ki nem azáltal tökéletesen ki voltunk hevülve, fá-

óriási lávahalmazok és mélyedések között 
eltiiutek alakjaink. Bár a hanyatló nap 

tud Magyarországon németül ? Mindnyájan j radva s nyelvünk, torkunk kiszáradt, 
tudunk többé-kevésbé, ropogtatjuk a derdie-(megálltunk s türelmetlenül tekintgettünk 
dastít, ha inuszáj, de még ha oly jól tudunk fel & niagasba, hogy sokat kell-e még ka-
is, hazafias kötelesség eltagadnunk, vala- paszkodnunk. Ugy tűnt fel, mintha végnél-
hányszor azt kívánják tőlünk, hogy saját küliek volnának a meredekek, mélyek fe-
nemzeti nyelvünkön ejtsünk sérelmet a né- lettünk emelkedtek, mintha már soha sem 
mét nyelv használatával. , 

Az nem virtus, azt mondani: tudok 
németül. Ellenben^ hazafiúi erény azt mon-
dani: tudok, de csafe a haza határán tul. 
Itt beszéljen hozzám magyarul^ a kik vá-
laszt aka.r! 

S x é k t l y H Ú i s i r . 

ér nők el a tetőpontot, vágyaink netovábbját. 
A fáradság kezdett erőt venni rajtunk, mind-
inkább sűrűbben volt szükségünk pihenésre. 
Vezetőink egyre buzdítottak, de nem hasz-
nált semmit a bíztatás. Nem bírtuk már ¿t 
.kapaszkodást, pedig ü tű^tülcsér még úíar 
gaian volt felettünk. Leülve egy-egy,ülőbe-



íyíü kínálkozó termetes lávakőre, tanakod-
tunk, hogy mit tegyünk, — Már-már a 
visszatérésre kezdtünk gondolni és már ké-
szek Yöliunk lemondani a tűztülesér meg-
tekintésének páratlan élvezetéről is, amelf-
Jyel eddig kecsegtettük másunkat $ a mely 
fentartotta bennünk a kitartása az eddigi 
fáradalmak elviselésére. Amint tűnődtünk 
a vágy és lemondás vegyes hatása alaifc, jtaifl magamat vonszoltatni, sőt hogy mielőbb 
hirtelen, mint Deus ex machina, elő tér-m) a felérjünk, magam is eröíészitéssel lépoget-
láYa-tömkeleghől két szál öreg t alián, luk j üem az úreg nyomában. 

¡.Vi-'«.: 

iiz öreg hova lép, $ szorosan követtem nyom- tején vagyunk, midőn az öreg megállva, 
dokaiX A kapaszkodás kíízben öregem egyre hirtelenében elkiáltotta hogy; „Siamo qui la 

mondogatta; „piano, piano", hátsó előmoz- (itt vagyunk.) (Folyt, köw) 
ditóm pedig folyton, arra unszolt, hogy tart-
sam magamat erősen a szíjon, düleszkedjem' 
bátra s legkevésbé se erőitessem magamat,: „ , „ 
„ , « ^ r > 1 i - i A- 10. -\em kó/«ölheto. 
mert az öreg kéményén huz, lm huj a, hogy, M elbeszélés- elmés, de nem 
az utas rászorul. En azonban nem igen hagy- tartjuk helyén valónak, hogy a jogegyenlö-

' ség korában ilyesmivel bántsuk akár egyik, 
akár másik felekezetet. Lássa: ön is meg-
kér bennünket, a levelében, még ismételten, 

. . r t « -í r. r i - • hogy nevét semmi sziu alatt ei ne áruljuft. 
remenyteljes mosolvlyal közeledtek hozzaniv.; I ) a c á r a e k c t t ö s segítségnek oly nehéz Un bizonyít ez V 

A. JJ. A verse nagyon szép. Kár. hogy 
.vjyiuuiscu'íi. a íî vga nevéc firkantotta alá a líeviczky 

p0CQ« Gyula neve helyett. Milyen szerencsés ön, 
Ipmná^asabb noatiái^ egészen a tfetí5lcs#- i ' I V.'' hogy mm hívják Patier Imrének. Biz Isten Jegmd0,isctuu t ^ m u .i iwwíw ammal: mxnd gyakrabban unszoltam a pihe- ivwpyt«i> vaít,* u' v^íh^ 
vw felsfto'iteni. sőt ezenkívül leiövetelünlv 1 , . .. , 1 1 . , leiepteztük volna, Hogy a, bolha iupa. meg 

tisztelt Nagysad 1 
mond iám el véle-

Széles karimájú kalapjukat megbieentve, l e H v o l t a felmenetel, hogy már csak cupa (Ki-
ajánlották segítségüket, kijelentvén, hogy! é r / e U ) Ű J v 4 l l a l k o z t a m a l i n a k folytatására, 
hajlandók bennünket négy líráért a V « ; m á ű n 0 r e g e m e t : aS}; )6t í i un poco« szó-
legmagasabh pofá ig , egészeu a tűztölcse-} k m m a ] • l í {h ld g y a k r a b b a n a , i e j e m e y t | i K v n m H m ) f r v B f 

rig felsegíteni, sőt ezenkívül lejövetelünfc 1 . , p w f t , , n, t tv< , ; mvumwk vüix h, ixugy d ® . ö ' . , , ' ... < . ;ueHití, s ez észrevette, hogy mar nagyon is magát. %fth$arthim. Melyen ti nel is segédkeznem egeszen a hegykozépig,, n e h e z o ű m ? e s i k a k a p a s z k o t l á S j megkoc: - Becses kérdésére, hogy m 
hol lóvamk várakoznak ránk. En, mert sa.-, k á z t a t t a ^ ^ ajánlatot, iS i hogy üljek a, í n y e m e t a legújabb divat szeszélyes al-
ját erőmből már nem igen bírtam felfelé m a j ( i ú g y í o g & i ű e p e ] u L Tetszett 
haladnir visszatérni pedig kétszeresen res- a ^ ^ t e h á f c c s u p a Ciiriosnm-ból 

is megpróbáltam h cifra utazási módot, és 
fel ülve az öreg vállaira kényei mesen vi t ettem 
magamat felfelé. Mikor azonban észrevettem 
hogy szegéuv hordozóm ugyancsak nagyokat 
fuj a felfelétörekvés nehéz munkájában, s 
hogy már homlokarő is esen gyöngyözik az 

teltem volna, mert egyrészt a Vezúv meg-
mászására társaimat is éti ösztönöztem, más-
részt pedig a tüztölcsér megtekintését leg-
főbb célul tűztem ki magamnak, azonnal 
elfogadtam a várat!anúl jelentkező segitö 
(ajuto) ajánlatát, s miután tolmácsoltam úti-
társamnak, habozás nélkül vette igénybe ő 
is a másik talián szolgálatát. Segítőink jobb 
vállukon keresztül egy-egy v ^ a t ó ^zijat 
hátravetve felkértek bennünket, hogy mindkét 
kézzel fo£ódxunk az annak vésén lévő hu-

kotásáiól, az uszályról, mielőbb választ 
nyeiend. vándor. Papírkosárba vándo-
rolt. Ős. M.. Besoroztuk. Themt. Ment közül-
hető> Többi kéziratról jövőre. 

Felelős szerkesztő: Deiitsch Arthuar. 
LÚ- nos: Sámuel A. 

Alólirottnál van egy utcai szoba 
is kis előszobával kiadój h a v o n k é n t 

erőfeszirést;ől, attól is tartva, hogy az örftg í kivehető f. é. aiigUSZtUS |-től, 
véletlenül megbotlik és velem együtt elterül: Ug^ánanná l van két m w ma^ 
a kemény láva^zirtéken, miudkettőuk iránti; i s azonnal használatba vehető, 
kíméletből annál is inkább felmentettem őt Szarva*, 1893. julí 22. * 

I ezen nehéz iga alól, mert vezetőm küif>mben P n l r m - Q o i-t A 
rolcba, ők anajd m t m o l m k h e r n m m . Meg-; j s h o „ y m á r fcözeI ^ v é „ J 
ragadtuk tehát a vontatö^tj egyik végei, | (;éluuldlI)>;< L ^ / á l l t a i l l t e Mt ® öreg vállairól! 
smiatáai Mdigi ,m«tffmk súto j ̂  s w „ f 4 t t j t ) a f ö g ó d z v a e i a M raó.| — , " " f : 
tétlenül:, Atitenriy uea egek hátulról toltak , n ft)h.f„1Hm ~nMf. „ r.., k a n y e l m s a : e s j u t á n y o s l á k a a „ , ¡..„> , . , , .- . J u n n íoi^faiiAtii f?ajar, «mnerseffetniioi a k.a- 1,.-^Aa ¿-n-; « » m ^ k » 
hennunkefc ÍJST kftttas »oE»tsöggpl > puíS!sk.0íí i8t. A t a i a | miiulinkább lágyult k , 
feglunk ho:«á íílVeazttkitott u.w.lc Eolyta.j,)aill)c müvneuféle fojtó kéng^ és i 

rr \ 

t o i y o evi 
Értebezhetii. a tulajdonosnőnéh 

tásához. Ismétlen melegség volt érezhető, mely fiine-' l a z - e l a c l á s . 
Az én öreg áe^itóm, ki allítá-a szerint tek már csakugyan a kráter közeledtét je-1 o 

havmnvcz év óta naponta megteszi e fá-" k-zték, Knnek érzetében m.Oi>t már legyőz- j bűsa-utcai^i iáiza o x o f e á r o r L azúix-
rasztó és kímerilő tourt. bámulatos ügven-; heüen vágy m t t délfelé s összeszedve 1^! e l a , d . o , e s e t l e g bé^bö ad^n^ő. 
seggel kereste ki azon kimercűező alkui- minden erőmet kitaríássnl iparkodtam kitűzött 'DO 
mas lávát őmboket, a melyekre nelu ugyan célunk felé, Mivel felfelé nem igen Hunt- ! * o r és háztartási cikk j atány ős áron 
magas léptekkel kellett felhágnunk, de nie- geftem, hanem az öreg után ballagva foly-' kapható. 1—3, 
lyeken mint lépcsőn lehetett felhatolni a tunosan csak annak nyomdokaim ügyeltem Tudakozásokra felvilágosilássál szolgál: 
magasba. jVolytono-an urnx íiiryeltem, b,ogy 1 c^k akkor vettem észre hogy a Vesúv te- B e n c ű r Sándor ur. 

Eriskeani lehet a tulajdonossal, 
ügyanot i jieJiány drb. házi bú-

10 L. 

i m só 

M ituKtn el óh 
boni 
betakar. 

Iehtítüyé .tOrtzI, hô y a «mUák a mázoUá *uU i iíjmxnAltaitiiH-»rtniikj mlvoí a k<:Il<'iii(itími s'/a«r uk n ímsu, j-ntrft»fó.4 «zámííá.-«, moly xt. Mn.jfi-HtC'kn(ik cí« nz uIjtjUvkknAÍc sajAija, elk^rfUtctik.; Í̂ iiííilotiifi használat« ulyan tigjWrn, liöjjy klkt míiifrt VéiferUUl n tnuv.ólilát. A palU) i»o«lvj><» tá̂ y^yal toltüt'ülúoto, auólkUl, högy olvou/.tontS fűnyút,yHuíí Ml kUl'>iibyy/iötn{:: t 
színezett szobapálló - fénymázt, 

sargtÍHliárnat v* uiultagoníbarnat, moJy; aícár citak ai olnj fô tyk*róiit bo a pallót a ejjyuti.il fényt U Pffyaránt Hlkalmaxhat« ríyi. vaey uj pallóra T(iljé«íéa mihilen foltot., «korábbi níar.tiláHtmb'í ván a/.utáa 
' ; tiiztái fénymaa (szinezetlcn;. a 
uj pallókra <fs park«tr<t. moly cnupan fónyt ad: ff?.18ft'rt*<m pnrketre ̂  oUJföstckkol mar heM&zoU ogfczöii Uj pallókra való, Csak íóiiyt a«̂  enndiroffva'nom r̂U 91 a faíri'irttMt/ r 

. Postacsomag kürUlhölÜUS n%yáx(Jír«it̂  (kút közdpn&.r gy«ágti »zobAra való) ö frt, 90 kr., vn̂ y í)«i3 múrkrt'í'Pv " : , A.kttxyeitevt megretiael̂ ^k miHdun v|krn0bknf'aliol Pakurák vann«k, ide küldendők. MíntamavolaHok.és proAp-okttwpk Ingyon ún bórmontvo kUlduttioĵ  A hováaárliiináljtiil̂ k ffl.^yftnl a^Brft a a líyávl jo«yro, mlvoí oat a"í»bb mint 18K0 év« létező gyártmányt «okfrlú iitunöxzak áó hami»ttj&k. • »okkftl roMRabb, « gyakrau a célnak néni feldtö miuöî K-b«n;jipiij|4k. forgálóhibái «*» i " ^ ^ -
F o r e í i ^ 

leltaláiőja ét imM srártáía, 
• j . n P r i f a , K . 

K a p h á t i . K a p h a t ó B n m i o n : 
J ' s . " '" -

11<& 

\ 

# V! 

im ŷsr.orüfl« lumu.k oyomor Uajoknál, n.dlkUIÖzhelctlcn és áltoíánosan Ismeretos házi ós nej)i«tír. > 
A gyomorbt̂ otfsóff tunettií; ótyágyiatanŝ g. gyomorgyengeség, bűzös (eholct, fűlfujtadg, süvanyu fciboSfagós, hasmenés, gyomőré̂ éŝ  feleslegés nyálkaklvi-lâ ztá̂ . sárijnság, ú̂ dbr hártyá3, Qyomorgnrcs, s/Ukü!cs. ' „ ííatlMióa Ktogysíeriiök «lí'/onytilt fcjfáiüisndl, n menynyiben íiz a ko-mortól szárma*ott, gyomorluHörheicshél éulcklcfel italökkn.1, glllsiták, májbaiok " éa. bamorrhoit'á'̂ nál. ^mlitett bajoknál * Márfncxetti gyopnovc*r.i»peh óv̂ lc ota kíbmíjUnck bizonyulbik, á mit meg; száví biío-nyttrAriy írtnurtlt JCŝy kin üreg ira luinzt̂ iUti utáaitAasijl jö̂ ylltt m kr.t n<igy ö Vöíí A; a Tü kr. főraktár: 

a l ' íiríílt Joab^f ^yopszertára^ • 
' f líudaprwt, Iviriíŷ  ntczá 12 
Á védjê yöt én ttlálr&^t tüietesen, .̂ eaíék,, mofft«kÍn-

^••Itl 'CiAk^l^ őtfoKadnl; m«ly«iknek bur-
ScLiiUmtErlte. koUtárft iOld ûUm; viin raktt^tva a kcflxitd aUtrás&val 

(0/ Brady).̂ «: i\mm «?.ayákk*í t „ViiloiUflágat í»i«onyitomu. 
A\MavÍ«cxetH jiyommriemepiteh valódim kaphatók, <; , v- ¡.' í ,., ^ . 

' ' SzárVaso'n Őügyis Andor gyógyszertárában 
Szíiárdftt- Ktoly t és Re-

metey Dezső gyógyszertárában. 8 

/ í í . lí 11 Jf « ír c. i- ,i, i 
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ISpF-
¿/«cKV I f f í P í l SS \ S ín B«ií fa 3 

M í á á M l l i é á i á é i i 
l Y Ó ¡ r a k 

Könyvek, 
ZARMÉRLEGEÍ<, 

Kereskedői . 

í iyomtatvájiyok.. 

RÍJ? GX Jfö. 

nai f tc ieaaeraí i c s a l a k ú . 

» ¿ ¿ á i í é i i á é i i i M 

l e v é l p a p í r o k 

n y o m t a t v á n y oic r\iés ért: CZi 

'X 

CZI M K É K , 

X, ' ' 

Iwzmséges — 

aranyszegélyű 
eM1 darab. 

R a k t á r o n : 

ÜGYVÉDI 

m(M!X! ATVANYÖK, 

Kötelezvények, 

ADŐINTŐ 

C Z É D U L Á K . 

Továbbá: 

M i n d e n n e ni ű 

es 

k ö n y v e c s k é k , 
1 Körözvény ek, 

* Keresztlevelek, 
».'I. 
. Halotti jelentések, 

V 

ISJHO 

ízlésen kii'ikttmi. 

^ . a l a g ^ a r a a y o s á s . 

Q> 

F Ü Z E T L K . 

A L A P S Z A B A L V O K 

Vonal ózott üzleti 

KÖNYVEK, 

Á r u - é s teö-

z ö n s é g e s ' 

SZÁMLÁZ: 

Falragaszok, 

Táblázatos munkák, 

Egyházi és pénz-

intézeti munkák. 

Szóval minden 
köw/ünjjonidai uton 
elödllühaió mimkani 

megrendelések 
pontosan és jntá^ 
nyosan foga,naiosii-

tatnak. 

J&. 

l n. 
V" > 

K O N Y VN Y O M D A J A é s * JHLiKJiJiy 
• * 1 " (Beliczey-út saját.lutó M 

i>. 

tó' köny v«y © m «UjalmTTl í)\ ." 
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